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DEN POPULARA REBELLEN.

(Fritt efter T-Bone Slims “The Popular Wobbly*
av SEGE)

Mel.: “They go wild, simply wild over me“.

Hyggligare dn jag kan ingen bli,

och inget ont jag gor, det vet ju ni.

Men dom svartpricka’ mej for att svilta mej ihjil,
Dom blir galna, riktigt galna over me;j.

Dom sijer att jag &r full av djdvulskap
men det syns da inte alls pA min bak.
Jag blir ju aldrig arg, men dom tar mig for en varg.
Dom blir galna, riktigt galna 6ver mej.

Aven pamparna blev galna Gver mej

da jag sa “bort med erat gamla grej,
jag gar fram for I. W. W., det allra biista jag kan se.“
Dom blev galna, riktigt galna over mej.

Nu ir redarna galna Gver mej.

Det dr darfor som union sédger nej,

nir jag begir ett kort, i system pa denna ort.
Dom ir galna, riktigt galna Gver mej.

Sen kom A. K. och blev galen Gver mej

sd den sdnde mig ivdg till landevej

Jag fick jobba i ur och skur och bo i en gammal kur.
Den blev galen, riktigt galen Gver mej.

Dom blev galna, riktigt galna uti mej.

Ja, I6ssen menar jag och ingen tjej.

Dé jag slumra till en stund, nidgon liten, liten blund.
Dom blev galna, riktigt galna uti mej.




Sist vart gud ocksd galen dver mej.

dé jag sa “gubbe lilla, hej pa dej“

Horde han min bdn si dyr? Nej, han rot: “at
hilsefyr®.

Han blev galen, riktigt galen ver mej.

SPARKA LONESLAVERIET.

Mel.: “Kom tillbaks“ — (Smiles).

Nu kamrater det jag vet, som har gjort mig nistan bet.
Agitera, mer och mera, det 4r nummer ett.

Numro tva, det f6ljer sa, organisation, som da —
ger oss makt att kiimpa framat till var irihetsdag.

Ej for Ioner vill vi lingre slava.

Nu ska vi ha véar hela produktion.

En seklerslang epok av intet hava,
skall dndas med Industriell aktion.

Ej lingre da vi lyda vara herrar,

vart starka trots vi kastar da at dem.
Sen ger vi Ioneslaveriet sparken,

och gor var Jord till ett samfillt hem.

Se pa tidens fenomen, ja de dro regel re'n.

Trust pa trust, en efter en, behirskar industrien.
Produktionen hetsar oss, vilt om plats i den vi slass.
_Detta gor vi slut paA med En Virldshel Union.

Refir.
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TANDSTICKSSLAVENS LOVSANG.

Text och musik av Sege.

T ANDS TRG KA J2R A8 &
diar Kreuger; dr forst,

Kejsare Over sitt rike,

Fabrik vid fabrik,

i land efter land,

han ldnkat utan dess like.

En virldsindustri,

bak vars portar dr vi,

dér vi slavar,

men sjunger ... till trots.

Minniskovin dr Kreuger,

och en sdn vin till oss.

Han vet huru formeln lyder.
Profit: — och f6r den han slass.
RATI!ONALYTESERIMNG
dr din och de dinas metod.

— oh, maskinernas surr —

nar sjukhusets dorr.

Kreuger, du angestdrom.

Kreuger, oh, se,

din stora armé,

av slavar pa tusen och tusen.
Ras eiter ras,

over dem du ér bas.

sa din vinst dr inte s& usel.
Du tar din del,

det dr vart fel,

sd vi sjunga ... dnnu en géng.

Reir.
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Men det kommer en dag,

om naturen ir lag.

Ett bud oss maskinerna sinda.
Da varje tril,

blir en ansvarsiull sjél.

Ditt rike dr da till dnda.

Ty da blir det strid,

och sen tar vi vid,

men till dess vi sjunga ... i dur.

Reir.

MALA JORDEN ROD.

Fri bearbetning efter Ralph Chaplin.

Melodi: “Marching through Georgia.“

Kom med oss arbetare, ligg bort den sléa min.

Vi dro oférnéjda nu och riktar energien —

mot aktiedgarn och hans ritt och kirn fran industrien.
Med En Stor Industriell Union.

Hurra! hurra! Vi malar jorden rod.
Hurra! hurra! For slaveriets dod.
Industriell Demokrati vi vinna i var nod.
Med En Stor Industriell Union.

De arbetslosas jittearmé i virldens alla land.

Tringa alla mest vart stéd sa vi kimpa hand i hand.
Ty enade med dem vi g4 och na var frihets strand.
Med En Stor Industriell Union.

Reir.

Systemet deras hatar vi, det ramlar nu med fart.

Vi méste bygga upp ett nytt, bad’ skont och underbart
Och obevekligt skall det bii, det syns tillrickligt klart
En Virldshel Industriell Union.

Refr.
s 4 ~om



DEN VITA SLAVEN.
(The White slave.)
Oversiittning av R. NYSTROM.

Mel.: “Mo6t mig i drommens rike“.

An minnes jag vil hennes drag:
Skir lyste hyn under hatten.

Trasig hon gick, en sviltlon hon fick
sd hon sov i en park under natten.
En gammal hixa smog sig da

Ur morkret fram och talte sa:

Natten dr kall min kéra:

Folj mig! Ack var ej rddd!

Jag bjuder guld och dra

Och vila pa sidenbédd,

Pirlsmyckad du tar &ka och skota din
lyxbils ratt,

Appladernas rus i rampens ljus

Och lycka bad dag och natt...

Fem ar forgatt — tiden har bratt!
Flickan dr icke densamma,
Gléddjen dr slut, sjukdom slickt ut
Kindernas rodnande flamma.
Nirhelst hon stannar, trott att ga,
Hon hor en rost som viskar sa:

Reir.

Sa varje dag sviltlonens slag
Drabbar de trdlande unga.

Men den som bér, ansvaret dr
utsugarn av dem i klunga
Arbetets kvinnor utan hem

En avgrundsstimma frestar dem:

Reir.
il




JOHAN BLOCK.
Fritt eiter Joe Hills “Mr Block*

av. SEGE.

Mel.: “It looks to me like a big time tonight®.

Var uppmirksamma alla for jag presentera ma
n man som dr en stolthet i6r fanan gul och bla.
Hans huvud @r av ektrd, en riktigt solid knopp,
Han ir en vanlig slofock och hans namn ir Johan
Block.
Och Block han tror han far
Bli riksdagsman na'’t ar.

Ja, Johan Block, du blev fodd som en hund,

Du dr ej ung.

Men du ar dum.

Om nu Block med sin knopp tar ett hopp ut i spa’t
Skall vi infora friheten snart.

En dag da block som medlem i S. S. U. for ut,
Han kiinde sig sa lycklig, han fick en bat till slut.
Men dér han bara svilte sa han vart skinn och ben.
Till grabbarna i skansen da, han sa’ pa resan hem:
“Var ombudsman blir dir,
Och skiter om det hir.“

Reir.

Niir fortéjningen var utford och ingen ombudsman,
Sé sade Block pa kvillen: “Nu gér jag vil i lann’
Till unionsexpeditionen for dir jag har mitt stod.“
Dir &hordes hans klagolat, och svaret? Jo, det 16d:
“Ga blott ombord min vin,
Vi skall ordna’t med skepparen.”

Reir.
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Hamnjobbarna de strejka och brytarna tog vid,

Da jobba Block i lasten, och det pa overtid.

En I. W. W.-ist dd sade: “Visa din enighet!“

Vips sprang da Block till Union och sporjde: “hur
ar det?“

Fran union de sa’*

“Vart avtal dr sa bra.“

Refr.

Block valdes under tiden av Blockens kategori
att skota unionerna i hamnarna, you see

Han lydde noga order irdn redarna med klam:
“Att alla I. W. W.-ister kors bort fran fartygen,
de ha sd'n djivla trut,

nu dr agitationen slut.“

Refr.

Som ombudsman han trila, en arbetets martyr

Han stimplat bocker i tusen, men aldrig sett en fyr.
Han glomde att redovisa, moralbegreppet dok.

Och pengarna ior strejken gick upp 1 eld och rok.
Men han hata’ 1. W. W.
“De djavla splittrarne®.

Reir.

Nu Block han dog en aiton jag dr si glad dérfor,

Han kldttra uppior stegen till himmelrikets dorr.

Han skrek: “Oh kéra Peter, jag onskar nu i kvill

Att mota {4 herr Wallenberg och John D. Rocke-
fell.«

Herr Peter sa: “Du bor

Hilst soka nedanior®.

Reir.




JOSEF HILLSTROM.
AV SIGNE AURELL.

Han foll ior de mordande kulornas stal
I kampen mot valdet till slut

De miktiga vunno sin seger, sitt mal,
Som ofta och alltid forut.

Om liv eller frihet han tiggde dem ej
Han fordrade rittvisa blott,

Och svaret var domarens stenhidrda nej,
Och bossornas dodande skott.

Den tystnat den stimma som manande ljod
I livsvarm och segerrik tro,

Det hjirta som klappat i brinnande glod
Har stelnat i dédskylans ro.

Dock minnet skall leva i kommande tid.
Hans sang, fast vi singaren mist,

Skall f6lja var fana i sekellang strid

Till lycka och seger till sist.

Och vinden med firihetens budskap en géng
Skall susa kring linder och hav

Och sjunga sin miktiga, jublande sing

For blommor och gris pa hans grav.

Den morgonsol varom han diktat och dromt
Skall sdkert med Iften och hopp

Ur skuggor och tarar, som stralglansen glomt,
For kommande slikten gé upp.

e e —

Vill du forebygga uppkomsten av pévar, streber och dikta-
torer d4 méste du vara en grundenhet i en organisation, dir
varje sddan enhet utfor sin del av arbetet och bir sin del av
det gemensamma ansvaret. Arbetarklassens frigorelse innebir
en allmién tillimpning av denna moral.
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PRASTEN OCH SLAVEN.
(The Preacher and the Slave.)
Av JOE HILL.

Oversatt av Ture Nerman.

Melodi: “Till det hdrliga land.“

Vara prister std upp titt och titt,
Lir oss skilja pa synd och pa ritt.
Men begir du ett tort stycke brod
De dig svara med trosiker glod:

Du far mat, o kamrat.

Uti himmelens ljuvliga stat.
Svilt fornojd: 1 guds hojd
Far du mat uppa gyllene fat.

Sedan sviltningsarmén far du se

Och de sjunga, de klappa, de be

Fasta glatt, ligg din skirv i var hav,

Du far ditt upp i skyn, tack o lov.
Refr.

Ja, sen pingstvinnerna du och ser,
Och de skrika och vésnas och ber,
Giv ditt mynt allt till Jesu behag,
Han vill stilla din hunger i dag.

Refir.

Om du kimpar {6r barn och ior viv,
Gor det bista utav detta liv.

Du en syndare dr och man spar,
Nir du dor, du till helvete gar.

Refr.
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Arbetsmaén, sluten er nu till oss!
Hand i hand vi {6r frihet vill slass.
Nir sen viérlden vi ha, mat och sing,
Utsugarna {4 denna refring:

Snart, ja snart far du mat,

Nir du blir bra till kock, ej till gnat.
Hugg dig ved var ej lat.

Du far mat uti himmelens stat.

VARLDENS ALLA SLAVAR, VAKNA!
(Workers of the World awaken.)
Av JOE HILL.

Oversatt av en kommitté.

Virldens alla slavar, vakna!
Bojan spring och tag er ritt.
All er modas frukt ni sakna
Den parasiter sig tillgodosett.
Skall du 6dmjukt bojd i stoitet
Ga fran vaggan till din grav?
Ar det hojden av din stolthet
Att bli en god och lydig slav?

Res er, ni sviltens trotta trilar
Och slass, sa att vi virlden helar.
Slut upp, nationers alla slavar,

I En Union Stor.

Vira sma for brod igen nu griter.
Miljoner av hunger ga under ater.
Sa var maning nu till alla later.
Da vixer kampironten stor.

LU




Om arbetarna det blott vilja
Stoppar de all jarnvigstratik.
Varje skepp uppé sin bélja
Mister farten med jobbets taktik,
Varje jul i sin rotering,

Varje gruva, var maskin.

Krig och orlog i sin gérning
Kan pa deras order stillas in.

Reir.

Slut er samman arbetstrilar,
Min och kvinnor hand i hand.
Vi skall krossa mammons sjilar,
Likt en stormflod 6ver land.
Enade vi segern bjuda,
Séndrade vi ga till fall,

Ma vart motto stiddse ljuda,

All {6r en och en for all.

Refr.

Viirldens proletirer vaknen,

All er makt till verket siitt.

Tag den rikedom I skapen.

Er tillhor den med all ritt.

For brod och irihet ingen grater,
Niér en géng var arbetshand,
Den roda fanan svaja later,

I proletirers framtidsland.

Refr.

oD

Skulle du tycka om att se den dag dai fabriks-
visslorna blaste for att ge signal till parasiterna
att borja dagens arbete? Jal/? Bevisa det.




DET AR MAKT I EN SADAN UNION.

Fritt eiter Joe Hill's “There is power in a union®
av SEGE.

Melodi: Det finns kraft, det finns kraft.

Vill du se en union si stor som vér viirld?
Da blir det . W. W. vart nya sambhiille.
Sedan fir ingen ga hungrig och tird.

I vir nya och friska Societée.

Sex timmar vi ska jobba da for varje arbetsdag
Du och jag och var och en

Da blir ingen arbetslds, tillimpat Gver lag

och virlden blir bittre, dven den.

Vill du ej lingre ett paveviilde se?
Ga in i I. W. W. dir far det inte ske.
Sen lyser vi arbetslosheten i bann.
Kom med, gor din plikt som en man.

Refr.

Hatar du att jikta och jobba pa ackord?

Det hatet det &r bra, dig vill vi ha.

Vill du ge din overtid till en arbetslos kamrat?
Kom med i . W. W. kom med i dag.

Refr.

Ah, arbetare uti varje land

kom med i vart led, forr blir ej fred.
Sen tager vi industrien om hand
och heder till alla dem som stred.

Nir de flesta kommit med i en sidan Union
Ah, vad makt, hidrlig makt,

Da skall sista slaget sla for Industriell kontroll
Men till dess finns ingen neutral zon.
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HALLEN FASTET!
(Hold the Fort.)

Engelska Transportarbetarnas strejksang.
Oversatt av FRITZ ANDREN.

For irihets sak vi motts i dag,

Och hojer rosten for

Att hand i hand, med Unions band,
Vi kdmpar eller dor:

Hallen {idstet tills vi kommer,
Forenta nu vi star.

Hand i hand vi kimpar framat.
Segern skall bli vér.

Upp kamrater, se banéren
Fladdra hogt mot skyn,
Hjidlpen kommer nér vi onskar.
Sjung, kamrater, sjung.

Retr.

Vara skaror stindigt ckas
Giv signal till dem.

Med var Union skall vi segra
Over fienden.

Reir.

Vilt och linge kampen rasat,
Stridd 1or dlskad sak.
Solidaritet har segrat,

Jubla hogt kamrat.

Refr.
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VAD VI VILL.
(What we want.)

Oversittning av R. NYSTROM.

Mel.: “Rainbow‘. Populir twostep.

Arbetets folk i alla land, forenen er

Uti en ring kring jordens rund,

En union, ett virldsiérbund,

Att sla fortrycket ned i grund.

Du ér blind, om du ej klart férstar och ser,
Att bade makt och ritt ar vér,

Att tienden déa ej formar

Virt anlopp trotsa mer.

Trdad in i leden, ni I6neslavar,

Troget hand i hand.

Knyt ett brodersband

Mellan alla land!

Men vigen in i irihetslandet heter organisation
I en enda vildig Union.

Kom med kamrat, kom med, envar i arbetsblus.
Fran stormigt hav och kvav fabrik,

Fran ruskig grind och grann butik.

Var maning 106lj, vart hopp ej svik!

Och du kvinna som strdvar i de rikas hus

For ringa 16n och ingenting

Géa med uti var syskonring

_ Vid irihetssdngens brus!

Refir.

Arbetare frdn hytta, smedja, gjuteri
Fran dammig gruva, soligt tak,
Vid heta fyrar och motorspak,
Kom, gor med oss gemensam' sak!

R ki



Min fran sjo, fran skog och irdn all Industri
Och kvinnor uti Grottes kvarn,

Avgrundens folk, arbetets barn

Till striden kalla vi.

Reir.

JOE HILLS TESTAMENTE.
(Joe Hills last will.)

(Skriven i hans cell den 18 nov. 1915, kvillen fore
avrittningsdagen.)

Oversatt av SIGNE AURELL.

Mitt testamente ar helt kort,
Ty intet finns att skifta bort:
Sorj ej, kamrater, blott gé pa.
Rullande sten ej mossa kan fa.

Min kropp till aska gor till slut,
Stro stoitet fritt f6r vinden ut.
Pa glittig lek i rymden bla,
Till nejderna dér blommor sta.

En ros, vars figring kanske ilytt,
Da blomma kan en ging pa nytt
Det #r min vilja, samt dartill

Jag onskar lycka. Er Joe Hill

R s =aad

Ett hekto av organisation dr vdrd ett ton av
viltalerr.




Virldens industriarbetares (I. W. W:s)
principférklaring.

Arbetarklassen och arbetskoparklassen ha ingenting ge-
mensamt. Det kan icke bli fred, s linge som miljoner av
det arbetande folket lever i nod och umbidranden och de fa,
som utgdra overklassen, ha allt detta livets goda. Mellan dessa
tva klasser maste en strid paga, tills hela virldens arbetare
organisera sig som en klass, tager jorden och produktions-
maskineriet i besittning och avskaffar 16nesystemet. Vi finna
att centraliseringen av ledningen Over industrierna pa allt farre
hinder gor det omdjligt for yrkesiorbunden att kunna mita
sig med arbetsgivarklassens alltjimt vdxande makt. Yrkesfor-
bunden &astadkomma ett tillstind, som gor att den ena arbe-
targruppen kommer i koniflikt med den andra arbetargruppen
inom samma industri, varigenom de nedgora varandra under
Ionestrider. Dirjimte hjdlper yrkesiorbunden arbetsgivarklas-
sen att vilseleda arbetarna till den tron, att arbetarklassen har
gemensamma intressen med arbetskoparna.

Dessa forhallanden kunna dndras och arbetarklassens in-
tressen uppritthalias endast genom en organisation sa formad,
att alla dess medlemmar inom en industri, eller alla industrier,
om nodvdndigt, kunna nedligga arbetet ndr helst en strejk
eller lockout pagar i nidgon del ddrav, dirigenom goérande en
oforriatt mot en till en oforrdtt mot alla.

I stdllet for det konservativa valspraket: “En god dags-
Ion {or ett gott dagsverke’, maste vi pa var fana skriva det
revolutiondra mottot: “Ned med loneslavsystemet!“ Det ar
arbetarklassens historiska uppgift att avskaifa kapitalismen.
Produktionsarmén maste organiseras, icke endast for de dag-
liga striderna mot kapitalismen, utan dven for att Gvertaga
produktionen, ndr kapitalismen &r avskaffad. Genom att or-
ganisera oss industriellt, uppbygga vi det nya samhillet inom

ramen av det gamla.

R e
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REKVIRERA
ochi lds fdljande litteratur férut
ufgiven av denna organisation.

Den Industriella Demokratiens
utveckling.

Ay Abner Woodruff.
52 sidor. Pris 60 Ore.
Arbetslosheten och maskinen.
Av J. A. MacDonald.
120 sidor. Pris 1 kr.
Vad menas med I. W. W.?
Pris 40 ore.

One Big Union ay alla arbetare.
Pris 35 Ore.
Kamrat i skansen
For sjofolket. Pris 30 Ore.

Dessutom ha vi en stor sor-
tering av bécker, broschyrer och
tidskrifter pa engelska, vilka alla
arbetare som studera detta sprak
borde rekvirera och anvdanda som
textbocher. Priserna variera fran
25 Ore pr ex. till 1 kr.

Rekvireras fler dn 5 cx.
ldmnas 30 proc. rabatt.

Insand alla order och rekvi-
sitioner till

C. G, ANDERSSON, ASPUDDEN.

Musik till séngerna:

Virldens alla slavar vakna,
Den vita slaven,
Johan Block,
Vad vi vill,
Den populdra retellen,
Mala Jorden rod,
Tédndsticksslavens lovsang,
Sparka I6neslaveriet,

kan erhdllas till ett pris av 1 kr




